VASARNAPI

MAGAZIN

Kovats Margit

Péter
Laszlo

FOLSZALLOTT
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Mint mdvelédéstorténeti kurid-
zum, Rdth-Végh Istvin tollira
mélté érdekesség volt pdr éve,
hogy Csapldr Ferencnek a Sze-
gedi Fiatalok Miivészeti Kollé-
giumdrol irott kitdnd konyvecs-
kéjében Ortutay Gyula sziilGhe-
lyéill Szeged szerepelt, A kiilo-
nds ebben az, hogy a munka
kéziratdt maga Ortutay lektordl-
ta! Még az 6 szeme is elsiklott
a6 téves adat folott: mert 6 1910.
mdrcius 24-én Szabadkdn ldtte
meg a napvildgot. Igaz viszont,
hogy akdr Toémérkény, Cegléd
sziilotte szémdra, neki is Szeged
lett szellemi sziil6vdrosa: be-
. 8zéini, olvasni itt tanult, itt esz-
mélkedett @  forradalom utdni
években, s Szeged egyetemén ta-
ldlt tdrsakra, @ ,noveld kozds-

ségre”, a n Radnéti Mik-
lés, maga e kozosség tagja,
nevezte.

Amikor 1947-ben — fiatalon,
37 éves kordban - kultuszmi-
niszter lett (apjat Ortutay Ist-
vint ennyi évesen bicsuztaita @
belvdrosi temetében Moéra Fe-
rene, anno 1918), sziilbvdrosa ne-
vében én  koszdntittem a Ti-
szatdj elsé szdmdban. Hadd ko-
szontsem most 1is hatvanadik
sztiletésnapjin. A tiszteletére.
megjelend emlékkdnyvben, tudo-
mdnyos értekezéssel tettem vol-
na én is legszivesebben., Aszta-

lomon 16 céduldim tdz mars
talékai lettek, lapalji je -
tekben gazdag ekezés helyett

hirlapi cikkben mondom el, ami-
re jtés kozben rdjéttem.
Allvinyok nélkiil a kész épilletet
mutatom meg.

Ady minden titkainak tudéja,
Foldessy Gyula, azonkiviil, hogy
a hires vers, a Folszdllot a pdva
elsdé szakaszat népdalbdl vettnek
mondja, érdekes parhuzamot hoz
f6l Goethétsl a pdva napszéditd
tollairél. Ez kétségkiviill megle-
pd. Minket azonban maga a nép-
dalidézet, a verset keretbe fog-
lalé két sor izgat:

Polszdllot & pdve a virmegye-

Sok szegény legén k[ e
egenyne

v (szabaduldsdra.

¥éldessy, tudoményos miiben
kissé szokatlan, de tanulsigos
modon, @ feleségének a véle-
ményét tolmiécsolja errdl. Sze-
rinte ez azt jelenti, hogy t(z-
vész ittt ki a virmegyehaz
tetején., Foldessy évatosan hoz-
zateszi, hogy neki ez sohasem
jutott volna az eszébe. Am azért
megengedi: ,Lehet, ~ hogy neki
igaza volt”’. Cs. Szabé Laszlo
par éve Londonban megjelent ta-
nulmanykétetébél hasonlo ériel-
mezést cédulaztam ki.

Holott nyilvanvalé, hogy Fb&l1-
desa-ué is, Cs. Szabé is valami
képzettarsitis révén a vords ka-
kas jelképével vonja ossze a pa-
vat. Hiszen ennek a diszes ma-
darnak nincs koze a t(zhoz.
A péava, ezt éppen szegedi nép-
hagyomanybo6l Mikszath és To-
moérkény jegvezte fol, a hivalko-
das szimbdéluma. ,Elpusztul az
a tanya, amelyiknek pdvija és
jegenyefdja van.” Mind a kettd
a nagyzolds jele a mult szazad
végén,

S honnan, miért? A pava —
még én is emlékszem, gyerek-
koromban a mindszenti fészolga-
biré udvariara -~ az urak ké.
nyeskedd hdzi madara: a tanyai
nagygazda innen masolta drhat-
namsagdban a cifra tolld, mése

l::pp haszontalan madér tarti-
t.

De a piva is madar. Népkdl-
tészetiink egyetemes jelképe a
rabok, katondk, betydrok dalai-
ban, balladdiban a hirvivéd ma-
ddr. Klein Valeska azt is meg-
figyelte, hogy a gerlice az el-
hagyatottsdgot, bédnatot, &rvasa-
got, a holl6 a gyaszt, a haladlt
szimbdlizdlja. Csak egy példat
Kalmény Lajos egyhdzaskéri

gytijtésébsl:

Virj mdg, holld, vdri wmdg,
[hagy izendk tiled
Apdmnak, anyamnak, jegybéli
[médtkimnak

A rab

Kdlménynak az az apatfalvi
gydjtésd népballaddja, melyet
Ortutay a Magyar Klasszikusok-
oore:lzat néx):(d:ékl;tﬂet{él?en lggz,
meglepSen kiilonbdz az y
idézte . soroktol:

Folszdllot a pdva

Vidrmegye hdzira,

Ldtod, Bagi Andrds

Most esett rabsdgba.
Folszdllott a piva

Jegyzetében Ortutay figyelmez.-
tet is ra: ,Itt az ismerds vers-
kezd§ motivum nem a szaba-
dulids, hanem éppen a bérténbe
keriilés jelképes inditéja”. De
hiszen az a kézismert, dalolni
is szokott valtozatdban is:

Folszdllott a pdva a virmegye-
[hdzdra,
De nem dm a rabok szabadu-
[ldsdra.

Mégis, ellentétével is, ez a
véltozat visz kozelebb a jelkép
megolddsahoz. ,De nem &m...)”
Ebben a tagadisban bennerejlik,
hogy egvébként, mint az Ady
idézte wvdltozatban, a pidva a
szabaditds madara, a tagadas itt
a kivételességet jelenti. ¢

De miért valt a pava a sza-
baditds jelképévé? Ehhez a pava-
dalok gazdag csalddjanak egy
ujabb valtozata ad magyaraza-
tot, amelyre elGszor Olsvai Im-
rének a pavadallamokat bemu-
taté televiziémfsoraban figyel-
tem f6l. S 6 volt szives levélben
megkiildeni az ott elhangzott
szovegeket. Ugyancsak 6 szamos
valtozatot kézél a pavadallamok
és Kodaly Pdva-varidcidinak
dsszefiiggéseit megvildgosité ki~
tind tanulmanyaban, a pécsi
Jelenkor 1966. évi 10. szamaban.
De ott sem idézi azt a valtoza-
tot, amely a megoldas nyitja:

Polszdllott a pdva wvirmeégye-
[hdzdra,
Bebortonzott fiuk szabadittd~
[sdra.

Kiszabadittandm, de erds a
zarja,

Gyonge még a pdvae szdrnya
[a zdr-folnyittasra,

Pedig ez is surdi valtozat, akar
a Kodaly-mi alapanyagaul szol-
galo. Az Ady-vers megzenési-
téséhez Kodaly Seemayer Vil-
mosnak 1935. november 2-én a
66 éves Varga Pal Sipos ajkarél
fonografra vett gyGjfését hasz-
nalta. Az eldbbi wvaltozat pedig
Olsvai Imre ugyapabban ‘a ré-
gen Somogy, most Zala megyei
faluban vette magnetofonra 1968.

~szeplember 15-6n a 72 éves Vass

Jozsefng Dezsé Teréz dalolasa
utan,

Foltevésem az volt, hogy  a

Polip

régi pésztor. és  betyiréletben
kellett lennie olyan gyakorlatnak,
hogy az iigyes emberek a pdva
tollanak kemény végével ki tud-
tdk nyitni a zdrat. Megkérdez-
tem a tiszdntali pasztorelet leg-
kitinébb ismerdjét, a karcagi
muzeum jgazgatéi posztjdn a na-
lam méltébb utédomat, Szlcs
Sandort, akinek csak a minap
jelent meg ujabb kitné kény-
ve. Az 6 valasza is megsemmi-
siilt, de emlékszem: azt felelte,
hogy bdr erre igy egyenesen so-
ha nem kérdezett rd, hiszen nem
gondolt e foltevésre, enélkiil is
szdmos adata van, amely erésiti,
valdszintisiti foltevésemet. ' Koé-
z6lt is velem jé néhdnyat,

Persze tudnivalé, hogy a nép-
hagyomanyban munka és ma-
gia, gyakorlat és hiedelem
egyilittjar, egyméssal kélcsénha-
tasban van. Vagyis homdlyba bo-
rulhat a redlis ok, s folvdlthatja
a mitikus. A pava tolldnak egé-
szen konkrét, gyakorlati zdrnyité
szerepe, ha a modern technika-
val sziikségképpen kiveszett, &t-
értelmez6dott magikussa, olyan-
ni, mint a vasfil, a zdrnyité fi.
A hagyomdnyos tudés tovabbi
elenyészédése djabb 4tdolgozés-
ra vezethet. Ezt mutatja az Ols-
vai gy(jtétte dal utolsé, 6tédik
szakaszéanak szbyege is:

Lészdllott & pdve vdrmézgye-

[hézéra,
Félcsapott szdrnydvel az ajté
[zdrjdhoz

Mégnyillott az ajté szirnya
[csapdssdra,

Sok sinylédé magyar fidk
[szabadittdsira.
*

Vass Jozsefné, mint Olsvai

foljegyezte, a dalt ,0regapjétol

hallotta kiskordban”. Tehat mar
akkor, a szdzadfordulén, elfelej-
t6dott a pavatoll praktikija, de
a dal megérizte szabadité erejét,
ugy médositva, mintha az eleven
pava szarnya csapdsdval nyithat-
na meg a varmegyehdz rabjai
elftt a bortdn ajtajat.

A pava szabadité jelképe te-
hit a népkoltészetben, és igy
Ady versében is, a valé élet gya-
korlatabél sziiletett. Pdrlat.

Ortutay Gyula a magyar me-
sekutatds legkivdlébb: képviselé-
je. Stilusos tehdt a befejezés a
bizonyité erejil jegyzetek nélkii-
li értekezésemhez: aki mem hi-
8zi, jarjon wutdina,

Balogh
Odén

g A PARANCSNOK

) akirél az
A parancsnokot, 35

torténet sz6l. nem ismerem. A
vonaton hallottam hirét.

Két régebbi katonacimbora ta-
lalkozott Ossze varatlanul a fiil-
kében. Kozépkord. meglett em-
berek. akik kissé belefidradtak az
életbe, & csak akkor villan fel
régi szilajsdggal tekintetiik, ha
ifjikori emlékeket idéznek, S
ezek kozott is elsé a katonaél-
mények, Sorra elevenitették fel,
nagyokat nevettek hozzé. esavar-

gattdk nyakukat, hogy hét!... 8
mikor ebbdl is kifogytak., széba
keriilt mostani munkahelyiik,
foglalkozasuk,

- Hat, te akkor az én mune
késbr-parancsnokommal = dolgozol
egy helyen! — emelte fel hang-
jat Kévags. Keménykotésl, szi-
rés tekinteti, fekete ember, Ru-
hézata, beszédje eldrulja paraszti
mivoltat.

= Hogy hividk? - szippan-
fott cigarettdjan egvet téirsa, s a
flistgomolyagon &t hunyorgott a
szemben ({il6re.

Amaz mondta a nevet.

+= Ismerem, Nem régen keriilt
hozzank,

Kovéags koszoriilte torkdt, mint
aki nagy mondékiras késziil,
Vérta, hogy tirsa, aki a csupa-
szon maradt téli mezdt szemlél-
te, gondalatilag ismét visszatér-
jen ebbe a fiistos kupéba.

Miutén ez megtértén, Kovagd
feltolta homlokdn bundasapkéiét:

- H4t, tudod-e, milyen em-
ber az?! — nyomta meg jelents-
ségteljesen a szét.

A cimbora, aki ebb8Sl ugyvan
nem sejtette. hogy rongyember,
vagy derékember az a parancs-
nok, csak szemd&lddk-randitdssal
intett,

Kbévéigé mélyet szivott a ciga-
rettdbdl, farkasszemet nézett tir.
gdval. J6 Gsztdnnel kivérta, akar
a sziiletett szénok., hogy a kér-
dés shlyt kapjon a hallgatis 4l-
tal, Aztin elkezdte a torténetet:

= Munkésér-foglalkozisra iel-
lett &tmennem a szomszéd fa-
luba, Délutédn fél hiromra. Sza-
kaszparancsnokom az én falume
ban lakott. Mondta, hogy érte
jon .az autd, majd atvisz engem
is. Megegveztiink: pontosan ket~
tdkor vidrom a posta eltt

Tudtam, hogy a vpontosségra
kényes, Igyekeztem is én télem
telhetSleg, mégis késtem négy-8t
percet.

Miér messzir6l lattam, ott 4ll a
kocsi. Szaladtam, A paranesnok
~ egyébként gyerekkori ismers-
s6k vagyunk — kinyitotta az aj-
tot, s keményen ram szdlt;

~— Héany éra?

— Kettd milt 8¢ perecel —
mondtam,

Ladi
Ferenc

KET

ZSEB KAVICS

iiléndsebben nem volt rigo-

lyaja Ugraszté Matyasnak,

csak a munka, az is a ja-
vabél, Szobafesté és mazold volt,
€s vagy negyven tanulé sajatitot.
ta el téle a szinkeverést, az ecset.
fogast, a festékek egymasra
talalasat, roviden szdélva a ke-
nyérkeresé mesterséget.  Csak a
vezetékneve volt érzékeny: Ug-
rasztd. Ha aj ismerose- elmoso-
lyintotta  magat a neve hallatara,
szokta is ‘mondogatni:

— Hiilye egy név, mi? De hat
ez van.

Bariatai viszont, akikkel munka
utan poharazgatni szokott egy-
két froccs erejéig, esak Ugrinak
szolifottak, csupa tiszteletbsl. Ez
neki is jobban tetszett. Nem ugy
csengett, mintha & akarna vala-
kit ugrvasztani, hanem 6 az, aki
ugrik, Hat fogadjuk el mi is &
becenevét, s a tovabbiakban Ug.
ri marad.

Falat-jé6 ember volt a tanuléi

szemében is. Feleslegesen nem
zavaraszta Oket, viszont ha akar-
tak, ha nem, embert faragott be-
16ltik. Némelyik gyereke sovany
koszton €lt. Ugri figyelmét ez
nem keriilte el. A feleségével gy
csomagoltatott ebédre, hogy sok-
szor két tanuldja s jollakott. Sze.
rette a nagydarab silt hdsokat,
amikbél jol lehetett tépni, falni.
Szalonnabol sem hozott negyven
dekanal kevesebbet. IIa pedig fa-
sirozott hius volt a menf, vagy
fétt sonka, bizony abbdl degeszre
ehette volna magat egy négytagu
csalad is. Meg is jegyezte este a
felesége, amikor kirdmolta az
elemdzsias taskat:

— Apukam, ©oriilsk az étva-
gyadnak. Jé kis emberem vagy te,
ha tey tudsz falatozni.

— Kell is a j6 meg az elég, Mert
ki a fene tudna csapkodni raprol
napra azzal a ménk( nagy f{
zes meszeldvel gydnge koszton?
=~ héritotta el magdtél a dicsé-

—

- De kettdre beszéltiik meg.
Kb6vagé elvtirs! — azzal bevigta
az ajtot, s faképnél hagyott,

Az anyidd Krisatusat. azért
sem versz at engem! — sziszeg-
tem magamban, Beugrottam a
postidra. s kértem egy kerékpart.
Aztin tepertem a pedalt telies
er6mbdl, szemmel tartva egy
idéig a tadvolban kanyargé autét.

Mire a terembe értem, ahol a
tobbi munkasér éppen kezdéshez
késziilodott, merd viz volt az in-
gem. Levetettem, kicsavartam,

Aztin a tdvolabb All6 paranes-
nokhoz léptem, ¢ - lesz, ami
lesz — dithdmben hozzdvagtam
az Osszegy(irt inget:

= Na. komim, ezt neked ko-
szbnhetem! -

O nem sz20t semmit, gyilkos
pillantést vetett vam. Maid,
mintha mi sem tortént wvolna,
jelezte. hogy kezdiink.

Itt Kévagéd elhallgatott. Gunyo.
rosgn mosolygott, & kézben fi-
gyelte cimbordja arcét: hogy, s
mint vélekedik tettérdl?

A cimbora arca azonban sem-
mit sem 4rult el

Ekkor Ko6vigs feltette a ma-
sodik nagy kérdést:

-+ Na és, mit gondolsz, mi lett
e kovetkezménye?

Mi lett,.., hidt mij lehet a kd-

'vetkezménye az ilvennek?! Biz-

tosan meg sem 4llhattd]l tébbé a
szeme el6tt — akarta mondani a
katonacimbora. De fukarul bént
a szavakkal é a véleménynyil-
véanitissal: nem szdlt. Csak fel-
vonta vallat.

= Hat most jal figyeli. TNyet
gem  hallottil! - velette hétra
magét az iilésen Koviréd. és fel-
nevetett, = Bv végén, amikor
jutalmat osztottak a munkas-
Sroknek, egyediil nekem  adott
négyszéz forintot Paizs szaki. Azt
mondta: elvtirsak, Kovigéd olyan
fegyelmezett, bator, kommunista
ember, akire mindig szimithat a
munkésdreég .., Bardtom, hallot-
tdl ilyet?! - nézett maga elé
Rb6végd. A jelenet hatésira szd-
rés szemében kilénés fény csil-
logott. Kiesit bélogatott, mintha
tnmagaval beszélgetne,

Aztin ismét felesapta fejét és
nyomatékosan még egyszer meg-
ismételte:

- H4t ilyen ember az a Paizs
Gébor! Az én komim. Az éapa
rancsnokom, :

Ma sem ismerem 3 P27ancs-

r8] az eldbbi torténet elhangzott.
Csak valami homélyos sejtés
szilletett meg bennem egyénisé-
gérdl, Valahogy tisztelem, s ész-
revétleniil magam is megszeret-
tem. Igazi parancsnok., mert le
tudta gyézni a legnehezebbet:
Snmagat,

retet. Hanem egyszer nagyon be-
bolt. Délben két gyerekei
gosztolt, akik vele d ztak,
Réjuk Dbizta a taskéjat, hadd
egyenek, amig 6 végigsmalad me-
szelojével a mennyezeten.

- Hagyjatok egy par falat hist
-~ mondta nekik -, hogy ami-
kor hazafelé megyek, tudjak ra
inni egy pofa bort.

- J6, hagyunk - wvalaszoltik,
amint tomték magukba a falato-
kat De bizony azok mindent £6l.
faltak, és szépen visszacsomagol.
tak a kenyérhéjat, amit levagtalk.

= Fene a bilidés kélykeit! —
morogta, amikor a v2ndégldben
észrevette, hogy kimokaztak vele.
Masnap persze ugyanannyi kosz-
tot pakolt az asszonya, s ugyan-
ugy voltak kosztosai, mint mas-
kor. Egyszer 4j fia keriilt a keze
ala egy kisebb munkara. Mind-
dOssze két szobdt, konyhdt kellett
lefesteni. Kétnapi igyekezetre sac-
colta, s ahhoz mérten hajtott ra
a munkéra. Bele is izzadt, csak~
agy esurgott az arcarél a verej-
ték, s a hatdn is 4tdzott az ing,
mire veégzett a koszos plafonok-
kal. Pujtatva jott le a létrardl és
nyujtotta oda a meszelét meg a
védrét a gyereknek.

Eredj, fiam, mosd ki 2z ud-



